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Wprowadzenie

tadowarki i akumulatory sg przeznaczone do uzytku przez wtascicieli
gospodarstw domowych i profesjonalnych operatorow. Akumulatory
mogg by¢ tadowane wytgcznie tadowarkg Toro 60 V do akumulatoréw
litowo-jonowych. Te fadowarki zostaty zaprojektowane do uzywania

z akumulatorami litowo-jonowymi Toro 60 V. Nie zostaty one
zaprojektowane do tadowania jakichkolwiek innych akumulatorow.
Uzywanie tych produktow w celach niezgodnych z jego przeznaczeniem
moze okazac sie niebezpieczne dla operatora i dla oséb postronnych.

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby pozna¢ zasady wiasciwej
obstugi i konserwacji urzgdzenia, nie uszkodzi¢ go i unikngé urazow.
Odpowiedzialnos¢ za prawidiowe i bezpieczne uzytkowanie produktu
spoczywa na Tobie.

Odwiedz www.Toro.com, aby uzyskaé¢ wiecej informacji, w tym wskazowki
dotyczgce bezpieczenstwa, materiaty szkoleniowe, informacje na temat
akcesoriow oraz pomoc w znalezieniu autoryzowanego sprzedawcy lub
rejestracji produktu.

© 2023—The Toro® Ttumaczenie oryginatu
Company
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Wazne: Urzadzeniem mobilnym zeskanuj kod QR na tabliczce
z numerem seryjnym (jezeli wystepuje), aby uzyskaé¢ informacje
o gwarancji, czesciach zamiennych i innych kwestiach zwigzanych

z produktem.

9397296

Rysunek 1

1. Potozenie numeru modelu i numeru seryjnego.

Model nr

Numer seryjny




Symbol ostrzegawczy

Ten symbol ostrzegawczy (Rysunek 2) wystepuje zardwno w instrukciji,
jak i na maszynie. Wskazuje on wazne informacje dotyczgce zasad
bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegaé, aby unikng¢ wypadkow.

A

9000502

Rysunek 2
Symbol ostrzegawczy

Symbol ostrzegawczy pojawia sie nad informacjami ostrzegajacymi
o niebezpiecznych dziataniach lub sytuacjach, przed stowem
NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE lub UWAGA.

NIEBEZPIECZENSTWO: Wskazuje na sytuacje bezposredniego
zagrozenia, ktora, jezeli sie jej nie zapobiegnie, doprowadzi do smierci
lub powaznych obrazeh ciata.

OSTRZEZENIE: Wskazuje na sytuacje potencjalnego zagrozenia, ktéra,
jezeli sie jej nie zapobiegnie, moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen ciata.

UWAGA: Wskazuje na sytuacje potencjalnego zagrozenia, ktéra, jezeli
sie jej nie zapobiegnie, moze doprowadzi¢ do niewielkich lub Srednich
obrazen ciata.

W niniejszej instrukcji wystepujg takze dwa inne stowa podkreslajgce wage
informacji. Wazne zwraca uwage na szczegolne informacje techniczne,
a Uwaga podkresla informacje ogolne, wymagajgce uwagi.




Bezpieczenstwo

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE - Nlnlejszy dokument zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi akumulatoréw
litowo-jonowych Toro 60 V oraz tadowarek do tych akumulatoréw.

Przed uzyciem tadowarki akumulatoréw nalezy przeczyta¢ wszelkie
instrukcje i oznaczenia ostrzegawcze na tadowarce akumulatorow,
akumulatorze oraz produkcie zasilanym akumulatorem.

UWAGA — W celu ograniczenia ryzyka obrazen akumulatory
litowo-jonowe nalezy fadowac¢ wytgcznie tadowarkami do
akumulatoréw litowo-jonowych Toro 60 V. Akumulatory innych marek
mogg wybuchngé¢, powodujgc obrazenia ciata i uszkodzenia mienia.

OSTRZEZENIE - Podtgczenie tadowarki do gniazdka o napieciu
innym niz od 100 do 240 V moze spowodowac pozar lub porazenie
pradem. Nie wolno podtgczaé tadowarki akumulatoréw do gniazdka
innego niz o napieciu od 100 do 240 V. W celu podtgczenia do
gniazdka o innym napieciu nalezy uzy¢ adaptera odpowiedniego dla
danego rodzaju gniazdka.

. Szkolenie

1.

Zabronione jest uzytkowanie lub serwisowanie urzadzenia przez
dzieci lub osoby nieprzeszkolone. Urzgdzenie mogg obstugiwaé lub
serwisowac jedynie osoby odpowiedzialne, przeszkolone, znajgce
instrukcje i fizycznie do tego zdolne.

Nie wolno zezwala¢ dzieciom na korzystanie lub zabawe
akumulatorami lub fadowarkg akumulatoréw, lokalne przepisy prawa
mogqg ogranicza¢ wiek operatora.

Il. Przygotowanie

1.

Uzywaj urzgdzen tylko z przeznaczonymi do nich akumulatorami.
Korzystanie z akumulatoréw innego rodzaju moze sie wigzaé z
ryzykiem obrazen i/lub pozaru.

Nie uzywaj akumulatora lub tadowarki, jezeli zostaty uszkodzone
lub zmodyfikowane. Mogg one zachowywac sie¢ w sposob
nieprzewidziany i spowodowacé pozar, wybuch lub ryzyko obrazen.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego tadowarki
skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu w celu

jego wymiany.
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lll. Obstuga

1.

Do tadowania akumulatoréw stosuj wytgcznie tadowarke zalecang
przez firme Toro. tadowarka przeznaczona do jednego typu
akumulatoréw moze przy uzyciu z innym rodzajem akumulatora
stwarzac¢ ryzyko pozaru.

Akumulator nalezy fadowac¢ wytgcznie w dobrze wentylowanym
miejscu.

Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami tadowania i unikaj
tadowania akumulatora, gdy temperatura przekracza zakres podany
w instrukcjach. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
akumulatora i zagrozenia powstaniem pozaru.

W przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z akumulatorem moze
Z niego wydostawac sie ciecz - nalezy unika¢ kontaktu z nig. W razie
przypadkowego kontaktu z cieczg z akumulatora nalezy jg sptukaé
wodg. W razie kontaktu cieczy z oczami nalezy zwrdécic sie 0 pomoc
lekarska. Ciecz wydostajgca sie z akumulatora moze powodowaé
podraznienie lub poparzenie.

Nie narazaj akumulatora ani narzedzia na dziatanie ognia lub
nadmiernej temperatury. Narazenie na dziatanie ognia lub
temperatury powyzej 130°C moze spowodowaé wybuch.

UWAGA — Niewlasciwe obchodzenie sie z akumulatorem grozi
pozarem lub poparzeniem substancjami chemicznymi.

* Nie demontuj akumulatora.

*  Wymieniaj akumulator tylko na oryginalny akumulator marki Toro.
Uzycie akumulatora innego producenta moze spowodowac pozar
lub obrazenia ciata.

* Trzymaj akumulatory poza zasiegiem dzieci i przechowu;j je
w oryginalnym opakowaniu do czasu, gdy bedziesz chciat ich
uzyc.

IV. Konserwacja i przechowywanie

1.

Nie wolno zezwalaé dzieciom na czyszczenie lub konserwacje
tadowarki.

Gdy akumulator nie jest uzywany, trzymaj go z dala od metalowych
przedmiotow, takich jak spinacze do papieru, monety, klucze,
gwozdzie i wkrety, gdyz mogtyby one spowodowaé zwarcie miedzy
biegunami. Zwarcie biegunéw akumulatora moze spowodowac
poparzenia lub pozar.

Nie wolno podejmowac préb naprawy akumulatoréw lub tadowarki.
Aby produkty zachowaty poziom bezpieczenstwa, nalezy akumulator
lub tadowarke akumulatorow oddawa¢ do serwisowania w



autoryzowanym punkcie serwisowym, ktory dokona napraw z
uzyciem identycznych czesci zamiennych.

4. Sprawdz ewentualne szczegdlne wymagania dotyczace utylizacji
akumulatoréw okreslone we wtadciwych przepisach.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje

sg wyraznie widoczne dla operatora i znajdujg sie

w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia.
Uszkodzone i brakujgce etykiety nalezy wymienic.

LITHIUM-ION BATTERY CHARGER
CHARGEUR DE BATTERIE LITHIUM-ION

Input: 100 V - 240 V AC ~~ 50 Hz/60 Hz 2A / Output: 60 V DC &%= 2A MAX
Backfeed Protection / Protection contre le retour d'énergie

THE TORO COMPANY
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Country of Origin: China

Bloomington, MN 55420-1196 USA Pays d'origine : Chine

PATENT: www.ttcopats.com
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decal144-6028

144-6028
1. Niewfasciwa utylizacja zakazana 3. Do uzytku wewnatrz pomieszczen
2. Przeczytaj Instrukcje obstugi. 4. |zolacja podwdjna

LITHIUM-ION BATTERY RAPID CHARGER
CHARGEUR RAPIDE DE BATTERIE LITHIUM-ION

Input: 100 V - 240 V AC ~ 50 Hz/60 Hz 5A / Output: 60 V DC 7%= 5.5A MAX
Backfeed Protection / Protection contre le retour d’énergie

THE TORO COMPANY
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Country of Origin: Chil
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Pays d'origine : Chine
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decal144-6035

144-6035
1. Niewlasciwa utylizacja zakazana 3. Do uzytku wewnatrz pomieszczen
2. Przeczytaj Instrukcje obstugi. 4. lzolacja podwdjna
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TORO. FLEX-FORCE

137-9496
3.

1. Akumulator jest fadowany.

2. Akumulator jest w petni natadowany.

4.

decal137-9496

Akumulator ma temperature
wykraczajgcg poza dopuszczalny
zakres temperatur.

Btad tadowania akumulatora

-



THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South TORO.

Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DCI%% 2.0Ah, 108 Wh

*60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE

PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: China
| Pays d'origine : Chine

Li-ion

odele: 81820  15INR19/66

&
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144-6019

decal144-6019

Przechowywaé 4. Dokonaj

z dala od wiasciwego

otwartego recyklingu

ognia i akumulatora.

otwartego

ptomienia.

Nie narazac . Zawiera jony

na dziatanie litu; nie

deszczu. utylizowaé
w sposob
nieprawidtowy.

Przeczytaj

Instrukcje

obstugi.

THE TORO COMPANY

8111 Lyndale Avenue South ' TORQ,

Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC 3% 2.5Ah, 135 Wh

*60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: China
| Pays d'origine : Chine
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Date Code: /Cdddl

decal140-8486

140-8486

Przechowywaé¢ 4. Dokonaj

z dala od wiasciwego

otwartego recyklingu

ognia i akumulatora.

otwartego

ptomienia.

Nie naraza¢ Zawiera jony

na dziatanie litu; nie

deszczu. utylizowac
w sposob
nieprawidtowy.

Przeczytaj

Instrukcje

obstugi.




THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South TORQ.
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC 3% 4.0Ah, 216 Wh

*60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE
PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: China
I Pays d'origine : Chine

Modéle : .
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decal140-8488

140-8488

Przechowywaé 4. Dokonaj

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South "TORQ.
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC %% 6.0Ah, 324 Wh

*60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE

PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: China
| Pays d'origine : Chine

Date Code: lCdddl

| ||”I ”Il i e i i || | ||| ||” || H I||||

140-8490

decal140-8490

Przechowywaé¢ 4. Dokonaj

z dala od wiasciwego

otwartego recyklingu

ognia i akumulatora.

otwartego

ptomienia.

Nie narazac . Zawiera jony

na dziatanie litu; nie

deszczu. utylizowaé
w sposob
nieprawidtowy.

Przeczytaj

Instrukcje

obstugi.

z dala od wiasciwego

otwartego recyklingu

ognia i akumulatora.

otwartego

ptomienia.

Nie naraza¢ Zawiera jony

na dziatanie litu; nie

deszczu. utylizowac
w sposob
nieprawidtowy.

Przeczytaj

Instrukcje

obstugi.




THE TORO COMPANY

8111 Lyndale Avenue South TORO.

Bloomington, MN 55420-1196 USA

THE TORO COMPANY
8111 Lyndale Avenue South TORO.
Bloomington, MN 55420-1196 USA

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC === 10.0Ah, 540 Wh

*60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC =% 7.5Ah, 405 Wh

*60VDC MAXIMUM / 54VDC NOMINAL
*60 VDC MAXIMUM / 54 VDC NOMINALE

PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: CHINA
Pays d' ongme CHINE

PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: China
| Pays d'origine : Chine
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decal140-8492

1 40_8492 decal145-8263
145-8263
1. Przechowywa¢ 4. Dokonaj . i
7 dala od wlasciwego 1. Przeczytaj 4. Przechowywac
otwartego recyklingu Instrukcje z dala od
ognia i akumulatora. obstugi. otwartego
otwartego ognia i
ptomienia. O}Wartego
omienia
2. Nie naraza¢ 5. Zawiera jony ) p' o
na dziatanie litu; nie 2. Oddaj 5. Nie naraza¢
deszczu. utylizowaé akumulator do na dziatanie
W sposob recyklingu deszczu
nieprawidtowy. 3. Niewtasciwa
3. Przeczytaj utylizacja
Instrukcje zakazana
obstugi.

decal145-8265
decal137-9461

145-8265 137-9461

1. Stan natadowania akumulatora 1. Stan natadowania akumulatora

T



decal145-3129

145-3129

1. Akumulator jest fadowany. 3. Akumulator ma temperature
wykraczajgcg poza dopuszczalny
zakres temperatur.

2. Akumulator jest w petni natadowany. 4. Btad tadowania akumulatora

Montaz

Montaz tadowarki akumulatora (opcjonalnie)

W razie potrzeby tadowarke mozna zamocowac pewnie do Sciany,
uzywajgc do tego celu otwory do montazu sciennego znajdujgce sie z
tytu tadowarki.

Zamontuj jg wewnatrz budynku (na przyktad w garazu lub innych suchym
pomieszczeniu), w poblizu gniazdka zasilania i poza zasiegiem dzieci.

Informacje pomocne przy montazu tadowarki sg podane na Rysunek 3.

Nasun fadowarke na odpowiednio ustawione elementy montazowe i
zamocuj jg pewnie na swoim miejscu (elementy montazowe nie sg
dotgczane).

9290534

Rysunek 3




Przeglad produktu

Specyfikacje
tadowarka akumulatora
Model 81802 81805
Typ tadowarka do Szybka tadowarka
akumulatoréw do akumulatorow
litowo-jonowych 60 V litowo-jonowy 60 V MAX
MAX
Wejscie Od 100 do 240 V AC, Od 100 do 240 V AC,
~2,0 A, 50/60 Hz ~5,0 A, 50/60 Hz
Wyjscie 60 V DC, maks. 2,0 A 60 V DC, == maks. 5,5 A
Akumulator
Model 81820 81825 81850 81860 81875 68810
Pojem- 2,0 Ah 2,5 Ah 4,0 Ah 6,0 Ah 7,5 Ah 10,0 Ah
nosc¢ aku-
mulatora 108 Wh 135 Wh 216 Wh 324 Wh 405 Wh 540 Wh
Masa
akumula- | 1,43 kg 1,43 kg 2,11 kg 2,95 kg 2,95 kg 3,75 kg
tora

Parametry znamionowe wg. producenta akumulatora = napigcie maksymalne 60 V i
znamionowe 54 V. Rzeczywiste napigcie zmienia sig zaleznie od obcigzenia.

Zakresy dopuszczalnej temperatury

taduj akumulator w zakresie temperatur

od 5°C do 40°C*

Korzystaj z akumulatora w zakresie
temperatur

od -30°C do 49°C

Przechowuj akumulator/fadowarke w
zakresie temperatur

od 5°C do 40°C*

* Czas tadowania wydtuzy sie w przypadku tadowania w temperaturze

spoza tego zakresu.

Przechowuj narzedzie, akumulator i tadowarke w zamknietym, czystym
i suchym miejscu.
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Osprzet/akcesoria

Dostepna jest gama zatwierdzonego przez firme Toro osprzetu

i akcesoridw przeznaczonych do stosowania z maszyng, zwiekszajgcych
jej mozliwosci. Skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem
serwisowym lub dystrybutorem, lub odwiedz strone www.Toro.com, aby
uzyskac liste wszystkich zatwierdzonych akcesoriéw i osprzetu.

Aby zapewni¢ maksymalng wydajnos¢ i zachowaé certyfikat
bezpieczenstwa maszyny, uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriow firmy Toro. Czesci zamienne i akcesoria innych
producentéw mogg by¢ niebezpieczne.




Dziatanie

tadowanie akumulatora

Wazne: W momencie zakupu akumulator nie jest catkowicie
naladowany. Przed pierwszym uzyciem narzedzia podtacz akumulator
do tadowarki i taduj go, az wskaznik LED wskaze catkowite jego
natadowanie. Przeczytaj wszelkie zalecenia bezpieczenstwa.

Wazne: taduj akumulator tylko w podanym zakresie temperatur,
patrz Ladowanie akumulatora (Strona 15).

Informacja: W dowolnym momencie mozesz naciskajgc przycisk
wskaznika stanu natadowania sprawdzi¢ aktualny poziom natadowania
(lampki LED).

1. Dopilnuj, aby otwory wentylacyjne akumulatora i fadowarki nie byty
zatkane przez brud.

9290533

Rysunek 4
1. Wogtebienie w akumulatorze 5. Lampki LED (aktualny poziom
natadowania)
Otwory wentylacyjne akumulatora 6. Uchwyt
Styki akumulatora 7. Lampka kontrolna LED tadowarki

Przycisk wskaznika stanu natadowania 8. Otwory wentylacyjne na tadowarce

N A wDN

Ustaw wgtebienie w akumulatorze (Rysunek 4) réowno z wypustkg
tadowarki.

3.  Wsun akumulator w tadowarke do potozenia zamocowania (Rysunek

4).
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4. Aby wyjaé¢ akumulator, wysun go z fadowarki.

5. Ponizsza tabela zawiera objasnienie stanéw lampki kontrolnej LED
na fadowarce.

Lampka Znaczenie

kontrolna

Zgaszona Akumulator nie jest podtgczony

Miganie Akumulator jest tadowany

zielonym

Swiattem

Zielona Akumulator jest natadowany

Czerwona Temperatura akumulatora i/lub tadowarki przekracza dopuszczalny
zakres

Miganie Btad tadowania akumulatora*

czerwonym

Swiattem

*Dodatkowe informacje podano w rozdziale Rozwigzywanie problemow

(Strona 18).

Wazne: Akumulator mozna pozostawi¢ na fadowarce na krétki czas
miedzy kolejnym uzyciem.

Jezeli akumulator nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, zdejmij go
z tadowarki, patrz Przechowywanie (Strona 17).
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Konserwacja

W normalnych warunkach konserwacja i serwisowanie nie sg wymagane.
Do czyszczenia powierzchni urzgdzenia uzywaj tylko suchej sciereczki.

Nie rozmontowuj urzgdzenia. jezeli jest ono uszkodzone, skontaktuj sie z
autoryzowanym punktem serwisowym.

Przechowywanie

Wazne: Przechowuj narzedzie, akumulator i tadowarke tylko
w podanym zakresie temperatur; patrz Specyfikacje (Strona 13).

Wazne: W przypadku przechowywania narzedzia przez okres roku
lub diuzej nalezy odigczy¢ akumulator od narzedzia i natadowaé
akumulator do momentu, gdy na akumulatorze zaswiecg sie na
zielono 2 lub 3 lampki LED. Nie przechowuj catkowicie natadowanego
lub catkowicie roztadowanego akumulatora. Przed ponownym
uzyciem narzedzia naladuj akumulator do momentu, gdy lewa lampka
na tadowarce zaswieci sie na zielono lub gdy wszystkie 4 lampki na
akumulatorze zaswiecq si¢ na zielono.

* Po uzyciu odigcz produkt od zasilania (tzn. odtgcz akumulator) i
sprawdz, czy nie zostat uszkodzony.

* Oczy$¢ produkt z wszelkich substancji obcych.
* Nie przechowuj maszyny z zainstalowanym akumulatorem.

* Narzedzie, akumulator i tadowarke, jezeli nie sg uzywane, przechowuj
poza zasiegiem dzieci.

* Przechowuj narzedzie, akumulator i tadowarke akumulatora z dala
od agresywnych substancji, takich jak chemikalia ogrodowe lub sol
drogowa.

* Aby ograniczy¢ ryzyko powaznych obrazen, unikaj przechowywania
akumulatora na zewnatrz budynkéw lub wewnatrz pojazdéw.

* Przechowuj narzedzie, akumulator i tadowarke w zamknietym, czystym
i suchym miejscu.

Przygotowanie akumulatora do recyklingu

Wazne: Po odiagczeniu zaklej styki akumulatora wytrzymata tasma
klejaca. Nie prébuj zniszczy¢ lub zdemontowaé akumulatora ani nie
demontuj zadnego z jego podzespotow.
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Aby uzyskac szczegotowe informacje o wtasciwym sposobie utylizacji
akumulatora, skontaktuj sie z lokalnym samorzgdem lub autoryzowanym

dystrybutorem firmy Toro.

Rozwigzywanie probleméw

Wykonaj tylko czynnosci opisane w niniejszej instrukcji. Jezeli nie uda
sie rozwigzaé problemu samemu, wszelkie inne czynno$ci kontrolne,
konserwacyjne i naprawcze mogg by¢ wykonywane tylko przez
autoryzowany punkt serwisowy lub wykwalifikowanego specjaliste.

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Akumulator szybko sie
roztadowuje.

. Akumulator ma

temperature
wykraczajgcg poza
dopuszczalny zakres
temperatur.

. Przenie$ akumulator

do suchego miejsca,
w ktérym panuje
temperatura z zakresu
od 5°C do 40°C.

tadowarka nie dziata.

. tadowarka ma

temperature
wykraczajgcg poza
dopuszczalny zakres
temperatur.

. W gniazdku, do

ktérego jest podigczona
tadowarka nie ma
napiecia.

. Odigcz tadowarke i

przenies jg do suchego
miejsca, w ktérym
panuje temperatura

z zakresu od 5°C do
40°C.

. Skontaktuj sie

z elektrykiem
posiadajacym
odpowiednie
uprawnienia w celu
naprawy gniazdka.

Lampka kontrolna LED na

tadowarce swieci sie na
czerwono.

. Temperatura tadowarki

i/lub akumulatora jest
poza dopuszczalnym
zakresem.

. Odtacz tadowarke od

zasilania i przenie$
tadowarke oraz
akumulator do suchego
miejsca, w ktérym
panuje temperatura

z zakresu od 5°C do
40°C.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Lampka kontrolna LED
na tadowarce miga na
czerwono.

. Wystgpit btgd fgcznosci

miedzy akumulatorem
a tadowarka.

1.

Odtgcz akumulator
od tadowarki, odfgcz
tadowarke od gniazdka
i odczekaj 10 sekund.
Podtacz z powrotem
tadowarke do gniazdka
i umies¢ na niej
akumulator. Jezeli
lampka LED na
tadowarce nadal
miga na czerwono,
jeszcze raz powtorz
te procedure. Jezeli
po dwéch prébach
lampka LED na
tadowarce nadal miga
na czerwono, nalezy
oddac¢ akumulator

do utylizacji w
zaktadzie zajmujgcym
sie utylizacjg
akumulatoréw.

2. Akumulator ma 2. Nalezy oddaé
obnizong pojemnosc. akumulator do
utylizacji w zaktadzie
zajmujgcym
sie utylizacjg
akumulatoréw.
Narzedzie nie daje sie . Na stykach 1. Odczekaj, az
uruchomic lub nie pracuje akumulatora znajduje akumulator wyschnie
w sposoéb ciagty. sie wilgoc¢. lub wytrzyj do sucha.
. Akumulator nie jest 2. Wyjmij i ponownie

do kohca wsuniety w
narzedzie.

wiéz akumulator w
narzedzie, upewniajgc
sie, ze jest on
zamontowany do konca
i przytrzymywany przez
zatrzask.
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Informacja dotyczaca prywatnosci (EOG/Wielka Brytania)
Korzystanie z Twoich danych osobowych przez Toro

The Toro Company (,Toro”) szanuje Twojg prywatno$¢. Przy zakupie naszych produktéw mozemy
gromadzi¢ pewne dane osobowe dotyczgce nabywcy, pochodzgce zaréwno od niego, jak i od
lokalnego oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy produktéw marki Toro. Toro wykorzystuje takie

dane do realizacji swoich zobowigzan wynikajacych z umowy — takich jak rejestracja gwaranciji,
realizacja zgtoszen gwarancyjnych lub mozliwo$¢ kontaktu z nabywcg w przypadku akcji wycofywania
produktu, oraz — w uzasadnionych celach biznesowych — na przyktad do oceny zadowolenia
klientéw, doskonalenia naszych produktéw lub dostarczania klientom informacji o mogacych ich
interesowa¢ produktach. Firma Toro moze udostepnia¢ te dane swoim spotkom zaleznym, oddziatom,
sprzedawcom lub innym partnerom biznesowym w zwigzku z tymi dziataniami. Mamy réwniez prawo
do ujawniania danych osobowych, jezeli jest to wymagane na mocy prawa lub w zwigzku z zakupem,
sprzedazg lub taczeniem przedsiebiorstw. Nie sprzedamy danych osobowych naszych klientéw

dla celéw marketingowych zadnej innej firmie.

Przechowywanie Twoich danych osobowych

Toro bedzie przechowywac¢ dane osobowe naszych klientéw tak dtugo, jak dtugo beda one istotne dla
powyzszych celdw, oraz zgodnie z wymogami prawnymi. Wiecej informacji o stosownych okresach
przechowywania danych mozna uzyska¢, wysytajac wiadomos¢ na adres legal@toro.com.

Zobowigzanie Toro do stosowania zasad bezpieczenstwa

Twoje dane osobowe mogg by¢ przetwarzane w USA lub innym kraju, w ktérym moga obowigzywac
mniej surowe przepisy dotyczgce ochrony danych niz w Twoim kraju zamieszkania. llekro¢ bedziemy
przekazywac¢ Twoje dane poza Twdj kraj zamieszkania, podejmiemy prawnie wymagane kroki w celu
zapewnienia odpowiednich zabezpieczen w celu ochrony Twoich danych i upewnienia sig, ze sg
one traktowane w bezpieczny sposéb.

Dostep i poprawianie

Mozesz mie¢ prawo do poprawiania lub weryfikacji swoich danych osobowych oraz do sprzeciwu
wobec przetwarzania danych lub Zgdania ograniczenia takiego przetwarzania. W tym celu prosimy
o kontakt pod adresem legal@toro.com. W razie watpliwosci co do sposobu postugiwania sie
Twoimi danymi przez Toro zachecamy do zgtoszenia watpliwej sytuacji bezposrednio do naszej
firmy. Zwracamy uwage na fakt, ze mieszkancy Unii Europejskiej majg prawo wniesienia skargi do
wiasciwego organu ochrony danych osobowych.
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